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ELLA Regio – Přeshraniční regionální doprava Ústecký kraj/VVO Vehrkersverbund Oberelbe – studie proveditelnosti

TRANSPORT advisory, s. r. o.
10 let zkušeností v oblasti veřejné dopravy / 10 Jahre Erfahrung im 
Bereich des öffentlichen Verkehrs:

výběrová řízení na dopravce / Ausschreibungen von ÖPNV‐Leistungen

integrované tarifní systémy / Integrierte und Tarifverbundssystemeg y y / g y

moderní dopravní koncepty železniční dopravy / moderne Verkehrskonzepte im SPNV

nové vlakové zastávky a dopravní terminály – ve spolupráci s obcemi / neue Haltepunkte und 
Verkehrsterminals – in Zusammenarbeit mit Gemeinden

projektová příprava, inženýring a dozor při realizaci staveb / Projektvorbereitung, Ingenieuring 
und Bauüberwachung)

mezinárodní projekty financované EU / internationale EU‐geförderte Projektew
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Projekt ELLA Regio
PC 300 Analýza území / Analyse des GebietesPC 300 Analýza území / Analyse des Gebietes

Strukturální a prostorová analýza území / strukturelle und räumliche Gebietsanalyse

Dopravní analýza / Verkehrsanalyse

Prognóza poptávky / Nachfrageprognose
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Projekt ELLA Regio
PC 300 Analýza území / AP 300 Analyse des GebietesPC 300 Analýza území / AP 300 Analyse des Gebietes

Časová dostupnost cílů dojížďky / zeitliche Erreichbarkeit der Zielorte im Berufsverkehr

Relace / Relation Velký Šenov – Děčín

Autem přes Bad Schandau/mit Pkw über BS: 61 minut (44 km)

Autobusem s přestupem přes Rumburk /Autobusem s přestupem přes Rumburk / 
mit Bus mit Umsteigen über Rumburk: 117 minut (66 km)

Vlakem přes Rumburk / mit Zug über Rumburk: 124 minut (78 km)

Vlakem přes Bad Schandau/mit Zug über BS: 88 minutVlakem přes Bad Schandau/mit Zug über BS: 88 minut
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Projekt ELLA Regio
PC 400 Analýza železniční infrastruktury / AP 400 Analyse der EB‐PC 400 Analýza železniční infrastruktury / AP 400 Analyse der EB‐
Infrastruktur

Pasport železničních stanic, vybavení zastávek / Erfassung der Bf., p , y / g ,
Ausstattung der Haltepunkte

Určení optimálních přestupních míst / Festlegung von optimalen 
Umsteigestellen

Identifikaci nedostatků a návrh zlepšení / Identifizierung von Mängeln 
und Verbesserungsvorschlagund Verbesserungsvorschlag

Zpracování koncepce nabídky / Erstellung des Angebotskonzepts
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Projekt ELLA Regio
PC 400 AnalýzaPC 400 Analýza 
železniční infrastruktury
AP 400 Analyse der EB‐
Infrastruktur

Pasport železničních 
t i b ístanic, vybavení 
zastávek/Erfassung 
der Bahnhöfe u. 
Stationen, 
Austattung der Bf.
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Projekt ELLA Regio
Demografický vývoj v regionu / Demografische Entwicklung in derDemografický vývoj v regionu / Demografische Entwicklung in der 
Region

Obyvatelstvo / Bevölkerungy / g
v minulosti mírný nárůst / in der Vergangenheit mäßiger Anstieg

dnes stagnace / heute Stagnation

ó iž á í čt b t l / P B ölk hl f llprognóza snižování počtu obyvatel / Prognose Bevölkerungszahlen fallen
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Projekt ELLA Regio
Demografický vývoj v regionu / Demografische Entwicklung in derDemografický vývoj v regionu / Demografische Entwicklung in der 
Region

Nezaměstnanost / Arbeitslosigkeit/ g

aktuálně  cca 15 % /

aktuell ca. 15%

stoupá dojížďka

za prací do vzdálenějšíchza prací do vzdálenějších

cílů /

Berufsverkehr steigt

– Ziele weiter entfernt
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Projekt ELLA Regio
Přeshraniční spojení regionu veřejnou dopravou / GrenzübergreifendePřeshraniční spojení regionu veřejnou dopravou / Grenzübergreifende 
Verbindung der Region per ÖPNV

Nedostatečné / nicht ausreichend/

omezená nabídka / beschränktes Angebot
Hřensko ‐ Bad Schandau (vlak/Zug)

Jiříkov – Ebersbach (autobus/Bus)

Varnsdorf – Großschönau

chybí spojení Šluknovska severním a západním směrem / es fehlt die 
Verbindung von Schluckenau in nordliche und westliche Richtung
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Projekt ELLA Regio
Poptávka po cestování / ReisenachfragePoptávka po cestování / Reisenachfrage

dopravní chování v regionu / Verkehrsverhalten in der Region
většina cest v rámci Šluknovska / die meisten Fahrten im Rahmen der 
Schluckenauer Region

denní vyjížďka mimo region omezena (vzdálenost, špatná infrastruktura, 
nedostatečná nabídka veřejné dopravy) / Tagesfahrten aus der Region heraus j p y) / g g
beschränkt (Entfernung, schlechte Infrastruktur, nicht ausreichendes ÖPNV‐
Angebot)

cestování přes hranice potlačeno z historických důvodů / grenzüberschreitendescestování přes hranice potlačeno z historických důvodů / grenzüberschreitendes 
Reisen aus historischen Gründen unterdrückt

časová dostupnost cílů mimo Šluknovsko / zeitliche Erreichbarkeit der 
Zi l ß h lb S hl k R iZiele außerhalb Schluckenauer Region
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Projekt ELLA Regio
Hlavní dopravní relace regionu / Hauptverkehrsrelationen der RegionHlavní dopravní relace regionu / Hauptverkehrsrelationen der Region

Rumburk / Varnsdorf – Děčín

Šluknov / Velký Šenov / Mikulášovice / Dolní Poustevna – DěčínŠluknov / Velký Šenov / Mikulášovice / Dolní Poustevna  Děčín

Šluknov / Velký Šenov / Mikulášovice / Dolní Poustevna – Rumburk / 
Varnsdorf

Rumburk / Varnsdorf – Česká Lípa

Rumburk / Varnsdorf – Hrádek n. N. / Liberec

Seifhennersdorf – Großschönau – Zittau

Sebnitz ‐ Dresden
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Projekt ELLA Regio
Krátkodobé řešení dálkových vazeb / Kurzfristige Lösung vonKrátkodobé řešení dálkových vazeb / Kurzfristige Lösung von 
Fernverbindungen
Vlakové linky / Linien ‐ Zug
Děčín – Bad Schandau – Sebnitz – Dolní Poustevna – Velký Šenov –

Šluknov – Rumburk
Děčín – Jedlová – Rumburk (Varnsdorf)Děčín  Jedlová  Rumburk (Varnsdorf)
Česká Lípa – Jedlová – Rumburk – Šluknov
Liberec – Zittau – Varnsdorf – Seifhennersdorf / Rybniště/ y

Autobusové linky / Linien ‐ Bus
Děčín – Česká Kamenice – Rumburk / Varnsdorf
Varnsdorf – Česká Lípa
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Projekt ELLA Regio
Krátkodobé řešeníKrátkodobé řešení

dálkových vazeb /
Kurzfristige Lösung
von Fernverbindungen
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Projekt ELLA Regio
Cílová vize dálkových vazeb / Zielvision der FernverbindungenCílová vize dálkových vazeb / Zielvision der Fernverbindungen

Vlakové linky / Linien ‐ Zug

Děčín – Bad Schandau – DresdenDěčín  Bad Schandau  Dresden

Bad Schandau – Sebnitz – Dolní Poustevna – Velký Šenov – Šluknov –
Rumburk – Seifhennersdorf – Varnsdorf – Zittau ‐ Liberec

Děčín – Jedlová –Varnsdorf ‐ Seifhennersdorf ‐ Rumburk

Česká Lípa – Jedlová – Rumburk – Seifhennersdorf – Varnsdorf

Autobusové linky / Linien ‐ Bus

Děčín – Česká Kamenice – Rybniště – Rumburk

Varnsdorf – Česká Lípa
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Projekt ELLA Regio
Cílová vizeCílová vize

dálkových vazeb /

ZielvisionZielvision

der Fernverbindungen
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Projekt ELLA Regio
Náměty k řešení: Rychlé spojení v údolí Labe / ProjektIdee: SchnelleNáměty k řešení: Rychlé spojení v údolí Labe / ProjektIdee: Schnelle 
Verbindung im Elbtal

Snaha využít dobré technické parametry hlavní trati / Bemühungen, y p y / g ,
die guten technischen Parameter der Hauptstrecke zu nutzen

Rychlé a konkurenceschopné spojení v relacích / schnelle und 
konkurrenzfähige Verbindung in den Relationen

Sebnitz – Dresden

Šluknov + Velký Šenov+Dolní Poustevna – DěčínŠluknov + Velký Šenov+Dolní Poustevna  Děčín
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ELLA Regio – Přeshraniční regionální doprava Ústecký kraj/VVO Vehrkersverbund Oberelbe – studie proveditelnosti

Projekt ELLA Regio
Náměty k řešení: Rychlé spojení v údolí Labe / ProjektIdee: Schnelle VerbindungNáměty k řešení: Rychlé spojení v údolí Labe / ProjektIdee: Schnelle Verbindung 
im Elbtal

Možnosti řešení / Lösungsansätze:

vlaky kategorie R/Re v relaci/Züge der Kategorie R in Relation Praha –
Ústí nad Labem – Děčín – Bad Schandou – Pirna – Dresden, Flughafen

linka S2 /Linie S2 Děčín – Bad Schandau ‐ Dresden, Flughafen

vybrané spoje linky S1 zrychlené v úseku /ausgewählte Züge der S1 
beschleunigt im Abschnitt Pirna Dresden Hbfbeschleunigt im Abschnitt Pirna – Dresden, Hbf

využití vlaků kategorie Ex / Nutzung der Züge der Kategorie Ex
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Projekt ELLA Regio
Náměty k řešení: Přestupní terminál Sebnitz / ProjektIdee:Náměty k řešení: Přestupní terminál Sebnitz / ProjektIdee: 
Umsteigeterminal Sebnitz

křižování vlaků Bad Schandau – Rumburk (vyřešit 
návaznost na linku S1) / Zugkreuzen Bad Schandau –
Rumburk (zu lösen die Anschlüsse an Linie S1)
návaznost na BUS směr Dolní Poustevna – Lobendava –
Šenov – Jiříkov – Rumburk / Anschlüsse an Bus in Richtung 
Dolní Poustevna Lobendava Šenov Jiříkov RumburkDolní Poustevna – Lobendava – Šenov – Jiříkov – Rumburk
návaznost na místní autobusové linky / Anschlüsse an 
lokale Buslinienlokale Buslinien
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Projekt ELLA Regio
Náměty k řešení: Spojení Varnsdorf – Česká Lípa /Náměty k řešení: Spojení Varnsdorf – Česká Lípa / 
ProjektIdee: Verbindung Varnsdorf – Česká Lípa

vlak – nekonkurenceschopná trasa kolem Jedlové / Zug –vlak  nekonkurenceschopná trasa kolem Jedlové / Zug 
nicht konkurrenzfähige Strecke entlang von Jedlová

výhodnější spojení jednoznačně autobusy / günstigerevýhodnější spojení jednoznačně autobusy / günstigere 
Verbindung ist eindeutig mit Bus
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Projekt ELLA Regio
Náměty k řešení: Spojení Šluknov – Rumburk – Česká Lípa / ProjektIdee:Náměty k řešení: Spojení Šluknov – Rumburk – Česká Lípa / ProjektIdee: 
Verbindung Šluknov – Rumburk – Česká Lípa

vlak využitelný – relativně konkurenceschopný / nutzbarervlak využitelný  relativně konkurenceschopný / nutzbarer 
Zug – relativ konkurrenzfähig

zajištění denní dojížďky do Nového Boru a České Lípy /zajištění denní dojížďky do Nového Boru a České Lípy / 
Sicherung Pendlerverkehr nach Nový Bor und Ceska Lipa

přímé spojení se středními Čechami a nově s centrempřímé spojení se středními Čechami a nově s centrem 
Mladé Boleslavi / direkte Verbindung mit Mitteböhmen 
und neu mit Zentrum von Mlada Boleslavund neu mit Zentrum von Mlada Boleslav
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ELLA Regio – Přeshraniční regionální doprava Ústecký kraj/VVO Vehrkersverbund Oberelbe – studie proveditelnosti

Projekt ELLA Regio
Náměty k řešení: Spojení Děčín – Rumburk / Varnsdorf / ProjektIdee:Náměty k řešení: Spojení Děčín – Rumburk / Varnsdorf / ProjektIdee: 
Verbindung Děčín – Rumburk / Varnsdorf

vlak využitelný a relativně konkurenceschopný v obou relacích / y ý p ý /
nutzbarer und relativ konkurenzfähiger Zug in beiden Relationen

směr Rumburk / in Richtung Rumburk:

+ pravidelní cestující / regelmäßig reisende Fahrgäste

‐ souběh s vlaky od České Lípy / Parallellauf mit Zügen von Ceska Lipa

směr Varnsdorf / in Richtung Varnsdorf

+ přímý směr, ve Varnsdorfu návaznost do Liberce / direkte Richtung, in 
V d f A hlü h LibVarnsdorf Anschlüsse nach Liberec

‐ není etablované vlakové spojení / keine etablierte Zugverbindung
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Projekt ELLA Regio
Náměty k řešení: Přestupní uzel Rybniště v čase X:30 / ProjektIdee:Náměty k řešení: Přestupní uzel Rybniště v čase X:30 / ProjektIdee: 
Umsteigeknoten Rybniště zur Minute x:30 

přípojné vlaky do vnitrozemí / Anschluß‐Züge ins Innlandpřípojné vlaky do vnitrozemí / Anschluß Züge ins Innland

návaznosti do všech hlavních míst Šluknovska vlakem nebo 
autobusem / Anschlüsse in alle Hauptorte Schluckenauerautobusem / Anschlüsse in alle Hauptorte Schluckenauer
Region mit Zug oder Bus

nutná modernizace stanice / erforderliche Modernisierungnutná modernizace stanice / erforderliche Modernisierung 
des Bahnhofs
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Projekt ELLA Regio
Náměty k řešení / ProjektIdeen: Přestupní místo Vilémov u Šluknova / y / j p /
Umsteigepunkt Vilémov u Šluknova

návaznosti vlaků směr Bad Schandau – Děčín na autobusovou linku 
Velký Šenov – Vilémov – Mikulášovice – Rumburk / Anschlüsse in ý /
Richtung Bad Schandau – Děčín an die Buslinie Velký Šenov – Vilémov 
– Mikulášovice – Rumburk
napojení Mikulášovic na vlaky směr B. Schandau – Děčín /napojení Mikulášovic na vlaky směr B. Schandau  Děčín / 
Erschließung von Mikulašovice durch Züge in Richtung B.Schandau –
Děčín
Vilémov – možnost dojezdu autobusem k vlaku / Möglichkeit derVilémov  možnost dojezdu autobusem k vlaku / Möglichkeit der 
Busfahrt zum Zug
spojení Mikulášovice – Velký Šenov přes Vilémov / Verbindung 
Mikulášovice Velký Šenov über VilémovMikulášovice – Velký Šenov über Vilémov
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Projekt ELLA Regio
Cílová vize / Zielvision:Cílová vize / Zielvision:

přímé železniční spojení /

direkte EB‐Verbindung

Bad Schandau – Sebnitz

– Šluknov – Seifhennersdorf

– Varnsdorf – Zittau– Varnsdorf – Zittau

– Liberec – Szklarska Poreba
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Projekt ELLA Regio
Cílová vize / Zielvision: přímé železniční spojení / direkte EB‐Verbindung BadCílová vize / Zielvision: přímé železniční spojení / direkte EB Verbindung Bad 
Schandau – Sebnitz – Šluknov – Seifhennersdorf – Varnsdorf – Zittau – Liberec –
Szklarska Poreba

ťnová železniční trať Rumburk – Seifhennersdorf délky cca 5,5 km / 
neue Strecke Rumburk – Seifhennersdorf in der Länge von ca. 5,5 km

nejsilnější přepravní proud Rumburk Varnsdorf / stärksternejsilnější přepravní proud Rumburk – Varnsdorf / stärkster 
Verkehrsstrom Rumburk – Varnsdorf 

zlepšení spojení – hospodářský rozvoj území / Verbesserung derzlepšení spojení  hospodářský rozvoj území / Verbesserung der 
Verbindung – wirtschaftliche Entwicklung des Gebietes

financování z programu Česko – Sasko 2014 – 2020 / Finanzierung aus 
dem Programm Sachsen – Tschechische Republik
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Projekt ELLA Regio
Nedostatky železniční infrastruktury / Mängel an der EB‐InfrastrukturNedostatky železniční infrastruktury / Mängel an der EB‐Infrastruktur

nezabezpečené přejezdy se snížením rychlosti / nicht gesicherte Übergänge 
mit Geschwindigkeitsreduzierung

nevyhovující komunikační zařízení (D3) / keine entsprechende 
Kommunikationsanlagen (D3)

nízká rychlost / niedrige Geschwindigkeitnízká rychlost / niedrige Geschwindigkeit

technický stav tratí (most Brtníky) / technischer Zustand der Strecke (Brücke in 
Brtníky)

stav nástupišť a dostupnost zastávek / Zustand der Bahnsteige und 
Erschließung der Haltestellen/Bahnhöfe

zastaralé zabezpečovací zařízení / veralterte Sicherungsanlagenzastaralé zabezpečovací zařízení / veralterte Sicherungsanlagen

nedostatečná kapacita trati / nicht ausreichende Streckenkapazität
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Projekt ELLA Regio
Financování / FinanzierungFinancování / Finanzierung

Pokračování programů Cíl 3: 2014 – 2020 / Fortsetzung der Ziel3‐
Programms: 2014‐2020

CZ – Sachsen
Sachsen – PL
CZ – PL
další programy EU (národní, regionální) / weitere EU‐Programme (national, 
regional)

=>  nutný lobbing  ‐ vytvoření finanční alokace pro projekty veřejné 
dopravy / Lobbying notwendig – Schaffung der Reservierung der 
Finanzen für die Projekt des ÖPNVsFinanzen für die Projekt des ÖPNVs
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Projekt ELLA Regio
Iniciativa na úrovni regionálních a místních samospráv / Initiative auf derIniciativa na úrovni regionálních a místních samospráv / Initiative auf der 
Eben der regionalen und lokalen Selbstverwaltungen

Rozhodující pro úspěšnou realizaci projektů / Für eine erfolgreiche j p p p j / g
Projektumsetzung entscheidend

Zainteresování rozhodujících subjektů (budoucích investorů) / 
Einbeziehung der Entscheidungsträger (künftige Investoren)

DB Netz

SŽDCSŽDC

PKP PLK
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Projekt ELLA Regio
Příklady úspěšných projektů / Beispiele für erfolgreiche ProjektePříklady úspěšných projektů / Beispiele für erfolgreiche Projekte

Luise + Lubahn (realizace / Umsetzung 2013/14 – uzavřena smlouva o 
dotaci / unterschriebener Zuwendungsvertrag)/ g g)

CZ ‐ Sachsen

nová zatávka Varnsdorf staré nádraží / neuer Haltepunkt Bf. Altvarnsdorf

l š í tá k Mitt lh i d f / V b d H lt ktzlepšení zastávky Mittelherwigsdorf / Verbesserung des Haltepunktes 
Mittelherwigsdorf

zvýšení 5. nástupiště v Liberci / Erhöhung des 5. Bahnsteigs Bf. Liberec
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Projekt ELLA Regio
Příklady úspěšných projektů /Příklady úspěšných projektů /

Beispiele für erfolgreiche Projekte

Revitalizace železniční tratěRevitalizace železniční tratě

Szklarska Poręba – Harrachov /

Sanierung der EisenbahnstreckeSanierung der isenbahnstrecke

Szklarska Poręba – Harrachov 
obnovení dopravy po 65 letech /

Wiederaufnahme des internationalen

Verkehrs nach 65 Jahren
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Projekt ELLA Regio
Námět nového realizačního projektu / Vorhaben eines neuen Umsetzungsprojekts:p j / g p j
TRIBAHN ‐ doprava pro zlepšení hospodářské pozice Trojzemí / Verkehr für die 

Verbesserung der Wirtschaftslage Dreiländerecks

Cíl/Ziel: vytvořit zdroj
pro spolufinancování
projektů veřejné do‐projektů veřejné do‐
pravy v regionu /
Schaffung einer
Q ll fü di MitQuelle für die Mit‐
finanzierung
von ÖPNV‐Projekten
in der Region
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Projekt ELLA Regio
Námět nového realizačního projektu / Vorhaben eines neuen Umsetzungsprojekts:p j / g p j
TRIBAHN ‐ doprava pro zlepšení hospodářské pozice Trojzemí / Verkehr für die 

Verbesserung der Wirtschaftslage Dreiländerecks
Společné zájmy / gemeinsame Interessen:p j y / g
D (+ CZ + PL): synergický efekt ‐ oživení a udržitelnost dopravy v příhraničí / 

Synergieeffekte – Belebung und Nachhaltigkeit der Verkehre im Grenzraum
D + CZ (+PL): oprava trati Zittau – Hrádek nad Nisou / Sanierung der Strecke Zittau –C ( P ): oprava trati ittau Hrádek nad Nisou / Sanierung der Strecke ittau

Hrádek nad Nisou
CZ (+D): železniční spojení / Eisenbahnverbindung Varnsdorf – Rumburk – Šluknov
PL (+CZ): elektrizace trati Szklarska Poraba Górna – Harrachov (přímé spojeníPL ( CZ): elektrizace trati Szklarska Poraba Górna Harrachov (přímé spojení 

Wroclaw – Jakuszyce) / Elektrifizierung der Strecke Szklarska Poraba Górna –
Harrachov (direkte Verbindung Wroclaw – Jakuszyce)
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Projekt ELLA Regio
Námět nového realizačního projektu / Vorhaben eines neuenNámět nového realizačního projektu / Vorhaben eines neuen 
Umsetzungsprojekts:
TRIBAHN ‐ doprava pro zlepšení hospodářské pozice Trojzemí / Verkehr 

für die Verbesserung der Wirtschaftslage Dreiländerecksfür die Verbesserung der Wirtschaftslage Dreiländerecks
Návaznost (rozvoj ‐ udržitelnost) předchozích projektů EU / Anknüpfung an 

vorhergehende EU‐Projekte (Entwicklung ‐ Nachhaltigkeit)
P t ři j kt / P j kt tPartneři projektu / Projektpartner:
Samospráva / Selbstverwaltung (Sachsen, Liberecký kraj, Ústecký kraj, 

Wojwodstvo Dolnoslonskie, města/Städte, obce/Gemeinden)
manažeři infrastruktury / EIU (DB Netz, SŽDC, PKP PLK – budoucí 

investoři/künftige Investoren)
další partneři / weitere Partner(VVO, ZVON, UMWD,...)další partneři / weitere Partner(VVO, ZVON, UMWD,...)
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Projekt ELLA Regio
Příklad zapojení soukromých subjektů / Beispiele für die EinbeziehungPříklad zapojení soukromých subjektů / Beispiele für die Einbeziehung 
privater Akteure

Projekt nové zastávky Varnsdorf‐pivovar KOCOUR / Projekt einer neuen j y p / j
Haltestelle Varnsdorf Brauerei KOCOUR

soukromý investor /

privater Investor

zastávka bude určena

pro veřejnost /

Haltestelle öffentlich zugänglich

realizace plánována 2013‐2014/

Bau geplant für 2013‐2014



Ich danke Ihnen für Ihre AufmerksamkeitIch danke Ihnen für Ihre Aufmerksamkeit
Děkuji Vám za pozornost.

ELLA Regioeg o
Transport Advisory, s.r.o.,

Ing. Pavel Blažek

e‐mail: blazek@transportadvisory.eu@ p y


